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Smernica
o informaénych a bezpe€nostno-organizaénych oznameniach, pokynoch a
postupoch usporiadatel'skej sluzby na futbalovych stretnutiach
z 8. augusta 2021

Vykonny vybor Slovenského futbalového zvazu podla ¢l. 7 ods. 3 pism. c) a ¢lanku 51
ods. 2 pism. a) Stanov Slovenského futbalového zvazu z 3. juna 2016 schvaluje tuto smernicu:

Clanok .
Uvodné ustanovenia

1) Tato smernica upravuje oznamenia, pokyny a postupy ich oznamovania ucastnikom
futbalového stretnutia (dalej len ,stretnutie®), a to najma divakom, usporiadatelskou sluzbou
alebo hlasatelom, ktoré su

a) zavazné pre 1. a 2. ligu muzov,
b) odporu¢ané pre ostatné sutaze vo futbale na Slovensku,
c) obsahom odbornej pripravy usporiadatelskej sluzby, rozhodcov a delegata zvazu.

2) Ugelom tejto smernice je prostrednictvom oznéameni a pokynov zabezpedit najma
pohodlie a informovanost u&astnikov stretnutia a znizenie rizika vzniku situacii ohrozujucich
bezpecnost divakov a verejny poriadok v mieste konania stretnutia najma formou divackeho
nasilia, prejavov rasizmu, diskriminacie €i inych foriem schopnych narusit neruSeny a pokojny
priebeh stretnutia.

3) Oznamenim alebo pokynom na ucely tejto smernice sa rozumie
a) informacia k uvitaniu divakov, predstaveniu druzstiev, sutaze, Statistiky stretnutia,
podakovanie za navstevu (dalej len ,Standardné oznamenie®),
b) informacia o postupe v pripade rasistickych prejavov (dalej len ,protirasistické
oznamenie®),
c¢) informacia na zabranenie vzniku situacii ohrozujucich neruseny, bezpecény a pokojny
priebeh stretnutia a jeho ukoncenia (dalej len ,pokyn pre kritické situacie®).

4) Oznamenia a pokyny podla tejto smernice oznamuje spravidla hlasatel alebo ¢len
usporiadatelskej sluzby.

Clanok II.
Standardné oznamenia

1) Pred zacliatkom stretnutia je mozné oznamit' najma
a) aktualne poradie druZstiev a vysvetlenie nasledku herného vysledku pre obe druzstva,
b) vysledky z odohratych sutaznych stretnuti,
C) pozvanie na najblizSie stretnutie domaceho druzstva.

2) DIhé privitacie ozndmenie, ktorého vzor je uvedeny v prilohe €. 1, sa oznamuje vzdy v
Statnom jazyku, pripadne aj v jazyku narodnostnej mensiny, ak ma jedno z druzstiev prevahu
divakov hovoriacich jazykom narodnostnej mensiny (dalej len ,jazyk narodnostnej menSiny“),
na konci rozcvicky druzstiev a mdze byt oznamené aj skor pri vstupe prvych divakov na miesto
konania stretnutia.

3) Predstavenie druzstiev, ktorého vzor je uvedeny v prilohe €. 1, sa oznamuje vzdy v
Statnom jazyku, pripadne aj v jazyku narodnostnej mensiny.
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4) Kratke privitacie oznamenie, ktorého vzor je uvedeny v prilohe ¢. 1, sa oznamuje vzdy
v §tatnom jazyku, pripadne aj v jazyku narodnostnej mensiny, pred ich prichodom druzstiev
na hraciu plochu. PoCas zoradovania druzstiev na hracej ploche méze byt pustena zvucka
sutaze.

5) V priebehu stretnutia sa bezprostredne po gdle oznamuje minuta, druzstvo, Cislo a
meno strelca, Vzor oznamenia je v prilohe €. 1.

6) V priebehu stretnutia sa bezprostredne po striedani oznamuje minata stretnutia,
druzstvo, Cislu vystriedaného a striedajiceho. Vzor oznamenia je v prilohe €. 1.

7) V priebehu stretnutia sa bezprostredne po udeleni Zltej alebo Cervenej karty oznamuje
minuta, druzstvo, Cislo hra¢a, meno hraca. Vzor oznamenia je v prilohe ¢&. 1.

8) Informécie tykajuce sa stretnutia spOsobilé vyvolat negativnhu odozvu divakov, ako
napriklad fauly, sa neoznamuju ani sa nezobrazuju na velkoploSnych obrazovkach c&iinych
informacnych tabuliach a plochach.

9) Pocas polCasovej prestavky je mozné oznamit najma
a) pocet divakov na stretnuti,
b) skére z inych stretnuti sutaze,
c¢) informacie o dalSich stretnutiach v sutazi,
d) pokyny pre kritické situacie, ak to je potrebné.

10) Po ukonceni stretnutie sa oznamuje
a) podakovanie divakom za ucast, ktorého vzor je uvedeny v prilohe €. 1,
b) pokyn pre kriticku situéciu, ak to je potrebné,
c¢) dalSia informacia za u¢elom odidenia divakov zo Stadiéna.

Clanok Il
Protirasistické oznamenia

1) Pred zacCiatkom stretnutia delegat zvazu skontroluje, Ci su protirasitické oznamenia
pripravené v Statnom jazyku, prip. aj v jazyku narodnostnej mensSiny a v anglickom jazyku, ak
su rozhodcovia a iné delegované osoby zo zahranicia.

2) Protirasistické oznamenia musia byt stru¢né, jasné a presvedcivé. Ich vzor je uvedeny
v prilohe €. 2.

3) Obsah protirasitického oznamenia je mozné podfa aktualnej bezpeénostnej situacie
pozmenit po prekonzultovani s bezpe&nostnym manazérom, delegatom zvazu, policajnym
organom alebo inou osobou zodpovednou za bezpeénost na stretnuti.

Clanok IV.
Pokyny pre kritické situacie

1) Pokyny pre kritické situacie je mozné podla aktualnej bezpelnostnej situacie
prekonzultovat pred stretnutim s bezpeénostnym manazérom a policajnym organom.

2) Pokyny pre kritické situacie sa okrem oznamovania hlasatelskou sluzbou zobrazuju aj
na vSetkych moznych informacnych tabuliach a obrazovkach na Stadione. Vzor pokynov pre
kritické situacie je uvedeny v prilohe €. 3.
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3) Kritickymi situaciami su najma:
a) diskriminacia,
b) naruSenie stretnutia divakmi,
c) panika na stadiéne,
d) vyzva k evakuacii bez konkrétneho doévodu, napr. hrozba bomby,
e) vyzva k evakuacii z dévodu nehody (poziar, vybuch, atd'.),
f) hrozba panickej situacie, ozndmenie na upokojenie a informovanie divakov,
g) neodohratie stretnutia,
h) tlacenica pred vchodmi,
i) pouzivanie pyrotechniky,
j) inS§truovanie nezucastnenych oséb v pripade nepokojov,
k) stretnutie prerusené rozhodcom,
) stretnutie pred€asne ukoncené rozhodcom,
m) privitanie potencialne rizikovych fanusikov na Stadione,
n) informovanie o zdrZzani divakov pred vstupom,
0) informacia pre divakov prichadzajucich bez listkov, ked je stretnutie vypredané,
p) informovanie o odloZeni zaciatku stretnutia,
q) palenie papierov, veci,
r) divacke ndsilie na tribinach,
s) divaci snaziaci sa vniknut na hraciu plochu,
t) divaci vnikli na hraciu plochu,
u) divaci hadzu predmety na hraciu plochu, hra¢ov a rozhodcov,
V) pokus o zakazany presun divakov z jednej tribdny na druhd,
w) informovanie o nepristojnom spravani fanusikov pri vchodoch,
x) informovanie oséb nezucastnenych v nepokojoch,
y) preparkovanie nespravne zaparkovaneho auta,
z) pozdrzanie fanusikov v sektore alebo na tribune,
aa) predvolanie svedkov po incidente,
ab) krizové stretnutie organizatora.

4) Za diskriminaciu sa povaZuje jednoznacné znevazovanie alebo obtaZovanie hracov,
napriklad hadzanim bananov alebo kri¢anim ,Zid, Zid“ alebo ,Uh, Uh, Uh* (zvuky opic),
prejavovanie extrémistickych, rasistickych alebo xenofébnych gest alebo popevov (napr. ,Heil
Hitler®, ,nacisticky pozdrav“ (s natiahnutou pravou rukou), ,Cudzinci domov!®). Pokyny mozu
byt prispésobované aktualnym diskriminacnym prejavom.

5) Za narusanie stretnutia divakmi sa povaZuje napriklad hadzanie predmetov na hraciu
plochu, zapalovanie pyrotechniky, opustanie sedadiel nepripustnym spdsobom, potycky
medzi nasilnymi divackymi skupinami, preliezanie oplotenia ihriska divakmi, napadanie inych
divackych sektorov, vbehnutie do stredu Stadiona.

6) Pokyny v pripade paniky na Stadione mézu byt oznamené napriklad pri burke,
nebezpeCenstve z dévodu konstrukénej vady Stadidna (napr. poskodenie infrastruktary
Stadiodna, poziar, vypadok elektriny, unik plynu), vonkajSich hrozieb alebo panickej reakcie
divakov.

7) Pri neodohrati stretnutia, pred€asnom ukonc&eni stretnutia a prerudeni stretnutia musi
byt dévod vzdy oznameny.

8) Pokyn k zvolaniu krizovej porady organizatora na vopred uréenom mieste (spravidla
miestnost delegata zvazu alebo velin) musi byt zopakovany dvakrat.
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Clanok V.
Zaverecné ustanovenia

Tato smernica nadobuda ucinnost diiom jej schvalenia.



Smernica
o informac¢nych a bezpe¢nostno-organizacnych oznameniach, pokynoch a postupoch
usporiadatel'skej sluzby na futbalovych stretnutiach
schvélena vykonnym vyborom SFZ dfia 8. augusta 2021

Priloha €. 1
k smernici o informacénych a bezpecnostno-organizaénych oznameniach, pokynoch a
postupoch usporiadatelskej sluzby na futbalovych stretnutiach

Standardné oznamenia

1. DIhé uvitacie oznadmenie:

,Dobré popoludnie/dobry vecer, damy a pani,
vitajte na (nazov stadidénu) v (nazov mesta), na ktorom sa odohra stretnutie (oznacenie
sutaze) medzi (nazov druzstva) a (nazov druzstva).

Dakujeme vam za divacku Gcast na tomto stretnuti, a prajeme obom druZstvam vela $tastia.

Dufame, Ze si dnesné stretnutie uZijete, a Ze druzZstva predvedu nezabudnutelné vykony v
duchu fair-play.

Prosime, aby ste pamatali na to, Ze vo futbale rasizmus nema miesto.“.

2. Predstavenie druzstiev:

,Zostavy druzstiev su nasledujuce:

Druzstvo hosti: (Nazov druzstva hosti, nasledne Cislo, meno a priezvisko 11 za&inajucich
hracov + nahradnikov + meno hlavného trénera).

Druzstvo domacich: (Nazov druzstva domacich, nasledne €islo, meno a priezvisko 11
zacinajucich hracov + nahradnikov + meno hlavného trénera).

Rozhodcovia pre toto stretnutie su: (Meno a miesto bydliska rozhodcu, asistentov rozhodcu,
nahradného rozhodcu, pripadne dodato€nych asistentov rozhodcu, alebo VAR rozhodcov.).”.

3. Kratke uvitacie oznamenie:

.Prosim, privitajte druzstvo (druzstvo hosti) a (druzstvo domacich).”

4. Skérovanie, striedanie a udelenie osobného trestu (ZK, CK):

,G0l, minuta (druzstvo) skoéroval hrac s €islom (Eislo, meno, priezvisko, nové skoére)*,

,(Minuta) striedania (druzstvo), hrac s Cislom (Cislo, meno, priezvisko striedaného hraca) je
striedany hra¢om s Cislom (&islo, meno, priezvisko nového hraca).”,

,Udelenie osobného trestu ZK, CK (mindta, druzstvo, €islo hraca a meno hraca).
5. Pod’akovanie divakom:

,Damy a pani, dakujeme vam za navstevu stretnutia (sutaze). Verime, Ze ste si stretnutie
uzili a te$ime sa na vasu dal$iu navstevu na najbliz§om stretnuti. Zeldme vam $tastnu cestu
domov.“.
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Priloha ¢&. 2
k smernici o informaénych a bezpe&nostno-organizaénych oznameniach, pokynoch a
postupoch usporiadatelskej sluzby na futbalovych stretnutiach

Protirasistické oznamenia
1. Predzapasové oznamenie:

,Vitame vas na naSom futbalovom Stadidne. Dovolujeme si vas upozornit, aby ste pamatali
na to, Ze rasizmus neméa miesto vo futbale. Zelame vam prijemny zazitok zo stretnutia.”.

2. Prvé oznamenie v pripade prejavu rasizmu na stretnuti:
,Prosim pozor — toto je délezité bezpenostné oznamenie:

Z dovodu rasistického spravania divakov, ktoré narusa priebeh dnesSného stretnutie, bude
rozhodca v pripade opakovania rasistickych prejavov nuteny prerusit’ stretnutie.

Rasizmus na futbalovych Stadiénoch nebude tolerovany. Dovolujeme si vas upozornit, ze v
pripade pretrvavajuceho rasistického spravania divakov bude stretnutie prerusené a méze byt
aj predCasne ukoncené.

Prosim, uZime si dne$né stretnutie v duchu fair-play a povedzme nie rasizmu! Dakujeme.”.
3. Druhé ozndmenie v pripade opakovaného prejavu rasizmu na stretnuti:
,Prosim pozor — toto je dolezité bezpenostné oznamenie:

Z dévodu pretrvavajuceho rasistického spravania divakov bolo stretnutie prerusené na X minut
(5 az 10). Druzstva teraz odidu do Satni. Pripominame znova, Ze rasizmus na futbalovych
Stadidonoch nebude tolerovany. Ak bude rasistické spravanie pokraCovat, stretnutie bude
pred€asne ukoncené a proti zu€astnenym osobam budu pouzité disciplinarne alebo trestné
sankcie. Opakujeme, ze stretnutie bude pred€asne ukoncené, ak bude pretrvavat rasistické
spravanie. Dakujeme.".

4. Tretie oznamenie v pripade d'alSieho opakovaného prejavu rasizmu na stretnuti:
,Prosim pozor — toto je dolezité bezpe&nostné oznamenie:

S pofutovanim musime oznamit, Ze z dévodu pretrvavajuceho rasistického spravania, ktoré
narusSuje priebeh stretnutia, sa rozhodca rozhodol stretnutie ukoncit. Opakujeme: Toto
stretnutie bolo pred€asne ukon&ené. Prosime vSetkych divakov, aby opustili Stadion. V zaujme
bezpecCnosti prosime divakov, aby sa riadili pokynmi usporiadatelskej sluzby a
bezpeénostného personalu. Dal$ie informacie o nasledkoch predéasného ukonéenia stretnutia
budu k dispozicii na webovej stranke organizatora sutaze a domaceho druzstva v najblizSich
dnoch.”



Smernica
o informac¢nych a bezpe¢nostno-organizacnych oznameniach, pokynoch a postupoch
usporiadatel'skej sluzby na futbalovych stretnutiach
schvélena vykonnym vyborom SFZ dfia 8. augusta 2021

Priloha €. 3
k smernici o informacénych a bezpe&nostno-organizaénych oznameniach, pokynoch a
postupoch usporiadatelskej sluzby na futbalovych stretnutiach

Priklady pokynov pre kritické situacie
1. Pokyny k diskriminacii:

A. ,Na$a krajina je znama svojou toleranciou a otvorenostou vo¢i cudzincom. Sme hrdi na
nasich zahrani¢nych spoluobCanov, ktori prispievaju k medzinarodnej vynimocnosti tohto
mesta. Sme sucastou UEFA, ktora je hrda na to, ze ma 55 narodnych asociacii zdruzenych v
jednej europskej asociacii. Nezelame si rasistické popevy a gesta. Takéto prejavy tu
nebudeme tolerovat. Dorazne vas ziadane, aby ste s takymi prejavmi skongili alebo okamzite
opustili stretnutie.”

B. ,(Organizator sutaze), UEFA a futbal samotny su za toleranciu, otvorenost a fair-play.
Diskriminacia, rasistické popevy a gesta tu nemaju miesto a nebudu tolerované! Dérazne vas
Ziadame, aby ste prestali s takymto nevhodnym spravanim!”

2. Narusenie stretnutia divakmi:

»10to je oficialne oznamenie,.(organizator stretnutia) chce vidiet’ ¢estné a Sportové spravanie
od vsetkych tu dnes pritomnych divakov. Radi vidime nadSenie pre hru, ale vase spravanie
(konkrétne vysvetlit spravanie a miesto) je neSportové a moze viest k pred€asnému ukon&eniu
stretnutia. Vase spravanie ohrozuje vas aj ludi naokolo. Dérazne ziadame, aby ste s tym
prestali (konkrétne vysvetlit spravanie a miesto).”

3. Panika na stadione:

,Damy a pani, z dévodu (dévod Specifikovat) musime evakuovat Stadidén. Prosim opustite
Stadion v pokoji a organizovane. PokraCujte k najblizSiemu vychodu a riadte sa pokynmi
usporiadatelov a policie. Prosim dbajte osobitne na deti a starSich ludi. Nie je dévod k nahleniu
sa a panike.”

4. Vyzva k evakuécii bez konkrétneho dévodu, napr. hrozba bomby:

.Pozor, pozor. Toto je dblezité policajné oznamenie! VSetci pritomni musia okamzite opustit’
svoje miesta (oznacit priestor- Stadion, sektor, blok)! Pouzite najblizSie pristupné vychody.
Riadte sa pokynmi policie a usporiadatelov. Prosim, opustite ihned svoje miesto a pokracujte
k najbliz8iemu vychodu.”

5. Vyzva k evakuécii z dévodu nehody (poziar, vybuch, atd’.):

.Pozor, pozor. Toto je dblezité policajné oznamenie! V sektore (sektor, blok) doslo k nehode.
Je nevyhnutné, aby ste ihned opustili (blok, sektor, Stadién). Pouzite najblizSie vychody. Ak
ste si vSimli nie€o ddlezité, kontaktujte hned policiu.”
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6. Hrozba panickej situacie, oznamenie na upokojenie a informovanie divakov:

,Upozornenie! Zachovajte prosim pokoj! Situaciu mame pod kontrolou! Prosim opustite
(8tadion, konkrétny blok alebo sektor) vyuZitim najblizSich vychodov. Pohybujte sa rychlo, ale
netlacte sa!”

7. Neodohratie stretnutia:

,Damy a pani, z dévodu (uviest jasny dévod) sa stretnutie neodohra. Prosim, opustite Stadion.
Budeme vas informovat hned, ako sa rozhodne o nahradnom termine konania stretnutia.”

8. Tlacenica pred vchodmi:

A. ,.Damy a pani, ako moZzete vidiet, vchod (presne uviest Cislo/nazov preplneného vchodu) je
preplneny. Prosim vyuzite aj vchody (Cislo/nazov volnejSieho vchodu). Prejdete k nim krokom
(uviest, ako sa dostat’ k inym vchodom) a umoznia vam rychlejsi vstup na stadion.”

B. ,Damy a pani, vaSe osobné veci a listky budu pri vchodoch kontrolované. Pre urychlenie
tohto postupu majte prosim listky a osobna batozinu pripravené na kontrolu.*

C. ,.Damy a pani, prosim, netlate sa. Takéto spravanie len vyvolava vacSie zdrzanie a
spomalenie pred Vami. Do zadiatku stretnutia je dost' ¢asu.”

D. ,Mé&zete pouzit vchody (uviest znacenia a Cislo menej preplnenych vchodov). Prejdete k
nim krokom a umoznia vam dostat sa do Stadiona rychlejSie.".

9. Pouzivanie pyrotechniky:

A. ,Damy a pani, pouzivanie pyrotechniky na Stadidne je prisne zakazané. Ohrozuje nielen
vas, ale aj fudi naokolo. Pyrotechnika nebude tolerovana policiou ani (organizatorom).
Ignorovanie tohto pokynu bude rieSené policiou.”

B. ,.Damy a pani, z dévodu pouzivanie pyrotechniky sa rozhodca rozhodol do&asne prerusit
stretnutie. Pripominame vam, Ze pouzivanie pyrotechniky na Stadiéne je zakazané a ohrozuje
futbal aj vaSe druzstvo.”

C. ,Priaznivci futbalu! Pouzivanie pyrotechniky a zapalovanie svetlic je zakazané, Predstavuju
znacné riziko pre divakov a druzstva. Prestarite s tym ihned. Policia a (organizator sutaze) to
nebudu tolerovat. Ak tento pokyn nesplinite, budete rieSeni policiou!”

D. ,Rozhodca mébze prerusit' stretnutie, ak neprestanete s pouzivanim pyrotechniky. Vase
konanie je postihnutelné zakonom a skodite tym futbalu aj vaSmu druzstvu.®.

10. InStruovanie nezucastnenych osob v pripade nepokojov:

,1oto je policajné oznamenie. Divaci pachajuci nasilnosti v (sektor/blok) narusaju verejny
poriadok a svojim spravanim ohrozuju seba a i nezu¢astnené osoby naokolo. Policia je preto
nutena zasiahnut. Prosime vSetkych nezucéastnenych, aby opustili (sektor/blok) a vyhli sa tak
policajnému zasahu.”
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11. Nasilie v sektore; vyzva nezapojenym osobam:

,Prosim, pozor! Policia je nutena zakroCit v sektore (blok). Vyzyvame vSetkych nezapojenych
divakov, aby sa vyhli skupinkdm pachajucim nasilnosti. Umoznite policii zakroCit Co
najrychlejSie a tym znemoznite nasilnikom zmiznut nepozorovane. Zachovajte poko;.
Dakujeme!*

12. Stretnutie prerusené rozhodcom:

A. ,Damy a pani, zdbvodu (dévod Specifikovat) bolo stretnutie rozhodcom do€asne prerusené.
Prosim, zostante na svojich miestach. O opatovnom pokracovani stretnutia vas budeme

priebezne informovat.

»vazeni divacil Rozhodca prerusil stretnutie z dévodu (Specifikovat’ dovod). Prosim zotrvajte
pokojne na svojich miestach. O pokragovani v stretnuti vas budeme informovat. Dakujeme za
vasu trpezlivost’ a pochopenie!®

13. Stretnutie predéasne ukon¢ené rozhodcom:

.Vazeni divaci! Z dovodu (doévod Specifikovat) sa rozhodca rozhodol stretnutie pred&asne
ukoncit. Dovolujeme si vas poziadat, aby ste zachovali pokoj a opustili pokojne Stadién.
Dakujeme za pochopenie!

14. Privitanie potencialne rizikovych fanusikov na Stadiéne:

LVazeni divaci! Vitame vas na (Stadion, mesto); sme radi, Ze ste dnes prisli podporit svoje
druzstvo. Spravaijte sa, prosim, slusne a v duchu fair-play. Verime, ze budete podporovat’ svoje
druzstvo Cestne a Sportovo. Pochopte prosim, Ze prijaté opatrenia proti prejavom nasilia
pomahaju zaistit’ aj vasu bezpeénost. Dufame, ze sa budete dobre bavit a uzijete si stretnutie.
Dakujeme!*

15. Informovanie o zdrzani pred vstupom:

,Vazeni futbalovi fanusikovia! Osobné prehliadky na branach su nevyhnutné pre bezpeénost
nas vsetkych. Vnasanie zakazanych predmetov do priestorov Stadidna je prisne zakazané.
Postupujte podla pokynov usporiadatelov a policie! Dakujem za pochopenie!

16. Informacia pre divakov prichadzajucich bez listkov, ked' je stretnutie vypredané:

»Vazeni futbalovi fanusikovia! Dnesné futbalové stretnutie je vypredané. Kupit si vstupenky
uz bohuzial nie je mozné. Dakujeme za pochopenie!

17. Informovanie o odlozeni zaciatku stretnutia:

.vazeni divaci! Prosime o vasu trpezlivost, netlatte sa. Kvdli velkému divackemu zaujmu
(pripadne uviest iny dévod) za zadiatok stretnutia odklada na (uviest presny &as). Dakujeme
za pochopenie!*
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18. Pélenie papierov, veci:

»Vazeni divaci, rozumieme vaSmu nadSeniu, ale neohrozujte ostatnych divakov. Vase druzstvo
mdbZete podporit’ aj potleskom alebo povzbudzovanim.*

19. Divacke néasilie na tribunach:

»Vazeni divaci! Fair-play sa netyka len diania na ihrisku, ale aj spravania v hladisku, Zdrzte sa
prejavov nasilia. VSetci sme tu, aby sme si pozreli futbalovy stretnutie. Dakujeme!”

20. Divaci snaziaci sa vniknut’ na hraciu plochu:

»vazeni divaci! Vstup na hraciu plochu je prisne zakdzany. Tymto spravanim poskodzujete
svoje druzstvo. Ak tento pokyn nebudete redpektovat, budu usporiadatelia a policia nuteni
zakrogit proti vam. Dakujeme!”

21. Divaci vnikli na hraciu plochu:

Lvazeni divaci! Rozumieme vaSmu nad3eniu (alebo sklamaniu) z vykonu vasho druZstva.
Berte v3ak, prosim, ohlad na hracov (prip. mena konkrétnych hracov) a mozné nasledky vasho
spravania pre vas a vase druzstvo. Nevstupujte na hraciu plochu. Ziadame vas, aby ste
bezodkladne opustili hraciu plochu. Dakujeme!*

22. Divaci hddzu predmety na hraciu plochu, hrac¢ov a rozhodcov:

»Vazeni divaci! VSetci sme tu, aby sme videli kvalitné Sportové podujatie. Majte to, prosim, na
pamati. Vhadzovanie predmetov na hraciu plochu nie je v duchu fair-play a je zakazané.
Stretnutie méze byt predéasne ukondené a vase druZstvo potrestané. Dakujeme za
porozumenie!“

23. Pokus o zak&zany presun divékov z jednej triblny na druha:

,Vazeni divaci! Kazdy je povinny sediet na mieste, ktoré ma uvedené na vstupenke.
NepokusSaijte sa, prosim, menit svoje miesto; vSetky tribany ponukaju rovnako dobry vyhlad na
ihrisko. Usporiadatelia ani policia nebudu takéto presuny tolerovat. Dakujeme za pochopenie!"

24 Informovanie o nepristojnom spravani fanusikov pri vchodoch:

.vazeni divaci! (konkrétne oznacenie skupiny divakov) Vade spravanie narusa verejny
poriadok. Policia nebude tolerovat Zziadne dalSie narisanie verejného poriadku. Dérazne vas
Ziadame, aby ste okamzite prestali (napr. zapalovat pyrotechniku atd.). Voci tym, ktori nebudu
tento pokyn redpektovat, bude musiet zakrogit policia. Dakujeme!*

25. Informovanie os6b nezic¢astnenych v nepokojoch:

.Pozor! Nasilné spravanie skupin divakov v (sektor, blok) je ohrozenim verejného poriadku a
hrozbou pre vsetkych fanusikov. Policia je preto natena zakrodit. Ziadame v$etkych
nezucéastnenych divakov, aby opustili (sektor, blok). Vyhnete sa zasahu policie.*
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26. Preparkovanie nespravne zaparkovaného auta:

,Vazeni divaci! Osobné vozidlo s evidenénym &islom (UVIEST CISLO VOZIDLA) je potrebné
ihned preparkovat (uviest dévod preparkovania). Dovolujeme si poziadat vodi¢a, aby svoje
vozidlo ihned preparkoval, inak bude odtiahnuté. Dakujeme!*

27. Pozdrzanie fanusikov v sektore alebo na tribune:

,Vazeni divaci! Z bezpe&nostnych dévodov vas musime poziadat, aby ste zostali v (CAS,
BLOK, SEKTOR). Ugelom tohto opatrenia je umoznit vSetkym divakom bezpeény odchod.
Dakujeme!*

28. Predvolanie svedkov po incidente:

,Vazeni divaci! Toto je dolezité policajné oznamenie. V(SEKTOR,BLOK) doSlo k incidentu.
Policia ziada v3etky osoby, ktoré boli svedkami tohto skutku, aby vyhladali najblizSieho
policajta.

29. Krizové stretnutie organizatora:

,Organizator zvolava poradu o 5 minut.“ (Miesto stretnutia sa musi uréit na porade delegata
zvazu, organizatora pred stretnutim).



